Polski

1. Opis produktu

Chwytak teleskopowy to urzadzenie przeznaczone do precyzyjnego chwytania i podnoszenia
tadunkoéw. Dzieki funkcji teleskopowej umozliwia regulacje zasiegu oraz stabilng prace w
réznych warunkach.

2. Wskazéwki dotyczace uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze urzadzenie jest poprawnie zamontowane. Uzywaj
chwytaka zgodnie z zaleceniami producenta. Nie przekraczaj maksymalnego udzwigu i zachowu;j
ostroznosc¢ podczas operacji. Zapewnij stabilne podparcie dla tadunku.

3. Pielegnacja i konserwacja

Regularnie czys¢ urzadzenie z zanieczyszczen, sprawdzaj stan mechanizméw ruchowychi
potaczen. Stosuj zalecane smary i oleje. Okresowo przeprowadzaj przeglady techniczne w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen.

4. Utylizacja
Po zakonhczeniu eksploatacji postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
sprzetu. Zwré¢ uwage na mozliwosc recyklingu elementéw zgodnie z zaleceniami producenta.

English

1. Product Description
The telescopic gripper is designed for precise gripping and lifting of loads. Its telescopic function
allows for an adjustable reach and ensures stable operation under various conditions.

2. Usage Guidelines

Before starting, ensure that the device is properly installed. Operate the gripper according to the
manufacturer's instructions. Do not exceed the maximum load capacity and exercise caution
during operation. Ensure a stable support for the load.

3. Maintenance and Care

Regularly clean the device of debris and inspect all moving parts and connections. Use the
recommended lubricants and oils. Periodically conduct technical inspections to detect any
potential damage.

4. Disposal Instructions
After the end of its service life, follow local regulations for equipment disposal. Consider
recycling components as recommended by the manufacturer.

Cestina

1. Popis produktu
Teleskopicky chytdk je uréen pro pfesné uchopeni a zvedani bfemen. Diky teleskopické funkci
umoznuje nastavit dosah a zarucuje stabilni provoz v rliznych podminkach.

2. Pokyny pro pouziti
Pfed zahdjenim provozu se ujistéte, Ze je zafizeni spravné namontovano. Pouzivejte chytdk podle



pokynU vyrobce. Nepfekracujte maximalni nosnost a dbejte na bezpecnost pfi manipulaci s
bfemeny.

3. Udrzba
Pravidelné odstrarujte nedistoty, kontrolujte stav pohyblivych ¢asti a spojt. PouZivejte
doporucené mazaci prostfedky a provadéjte technické prohlidky pro v€asné odhaleni zavad.

4. Likvidace
Po ukonceni provozu postupujte podle mistnich pfedpist o likvidaci zafizeni a vyuzZijte moznosti
recyklace dle doporuceni vyrobce.

Slovencina

1. Popis produktu
Teleskopicky chytdk je uréeny na presné uchopenie a zdvihanie bremien. Jeho teleskopicka
funkcia umoznuje nastavenie dosahu a zabezpecuje stabilny chod v réznych podmienkach.

2. Pokyny na pouzitie

Pred zaCatim prace sa uistite, Ze je zariadenie spravne namontované. Pouzivajte chytak podla
pokynov vyrobcu. Neprekracujte maximalnu nosnost a dbajte na bezpec€nost pri manipulacii s
bremenom.

3. Udrzba
Pravidelne odstranujte necistoty, kontrolujte stav pohyblivych Casti a spojov. PouZivajte
odporucané maziva a vykonavajte pravidelné technické prehliadky.

4. Likvidacia
Po ukoncéeni pouzivania postupujte podla miestnych predpisov o likvidacii zariadenia a vyuzite
moznosti recyklacie podla odporuéani vyrobcu.

Deutsch

1. Produktbeschreibung

Der Teleskopgreifer ist fur prazises Greifen und Heben von Lasten konzipiert. Dank der
Teleskopfunktion kann der Arbeitsbereich flexibel angepasst werden, wahrend ein stabiler
Betrieb in unterschiedlichen Bedingungen gewahrleistet ist.

2. Asnwendungshinweise

Stellen Sie vor Inbetriebnahme sicher, dass das Gerat ordnungsgemaB montiert ist. Verwenden
Sie den Greifer gemaB den Anweisungen des Herstellers. Uberschreiten Sie nicht die maximale
Tragfahigkeit und achten Sie stets auf lhre Sicherheit.

3. Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig von Schmutz, und Uberprufen Sie bewegliche Teile sowie
Verbindungen. Verwenden Sie ausschlieBlich die empfohlenen Schmiermittel und fuhren Sie
periodische technische Uberpriifungen durch.

4. Entsorgungshinweise
Befolgen Sie nach Beendigung der Nutzungsdauer die ortlichen Entsorgungsvorschriften.
Nutzen Sie, wenn moglich, Recyclingoptionen gemaB den Herstellerempfehlungen.



YKpaiHcbKa

1. Onuc npoaykry

TeneckonivyHMM 3axontoBay NPM3HaAYeHW ANA TOYHOro 3aX0N/IeHHA Ta NigHIMaHHA BaHTaXiB.
3aBaAKnM TeneckoniyHin GyHkKLUii npucTpin 3abeanedye perynboBaHUM AOCAXHICTb | cTabinbHy
po60oTy B pi3HNX yMOBax.

2. IHCTpyKLU,ii W00 BUKOPUCTaAHHA

lMepen novyaTkoM pobOTU NepeKoHanTecH, L0 NPUCTPIM NPaBMIbHO BCTAHOB/IEHO.
KopucTymnteca 3axonntoBaveM BiANOBIAHO 00 iHCTPYKLUii BUpOOHMKaA. He nepeBaHTaxkymnTe
NPUCTPIN i 3aBXAN [OTPpUMyNTecA 3axoais 6e3neku.

3. Dornap ta o6cnyroByBaHHA

PerynapHo ounwymnte npucTtpin Big 3abpynHeHb, NEPEBIPANTE CTaH PyXOMUMX YaCTUH Ta
3'egHaHb. BukopucToBynTE pekoMeHAoBaHi MacTuia Ta onii. [poBoabTe NepioaNYHI TEXHIYHI
ornAagun oNnAa BUABNEHHA MOXKIMBUX MOLLUKOAXKEHb.

4. YTunisauia

MicnAa 3aBepLeHHA ekcnayaTauil LOTPUMYMTECH MiCLLEBUX HOPMAaTMBIB LLLOAO YTui3auii
obnagHaHHA Ta PO3rNsIHbTE MOXK/IMBICTb NEPepPobKM KOMIMOHEHTIB 3rigHO 3 peKkoMeHaaLisMun
BMpO6GHMKA.

Romana

1. Descrierea produsului
Prinderea telescopica este proiectata pentru a prinde si ridica incarcaturi cu precizie. Functia sa
telescopica permite ajustarea razei de actiune si asigura o functionare stabila in diverse conditii.

2. Instructiuni de utilizare

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca dispozitivul este instalat corect. Utilizati prinderea conform
instructiunilor producatorului. Nu depasiti capacitatea maxima de incarcare si respectati
masurile de siguranta.

3. intretinere
Curatati periodic dispozitivul de impuritati, verificati starea componentelor mobile si a
conexiunilor. Folositi lubrifiantii si uleiurile recomandate si efectuati verificari tehnice regulate.

4. Eliminare/Reciclare
La sfarsitul ciclului de viata, urmati reglementarile locale privind eliminarea echipamentului si
luati Tn considerare reciclarea componentelor conform recomandarilor producatorului.

Magyar

1. Atermék leirasa
A teleszképos markold preciz fogasra és emelésre készllt. Teleszképos funkcidjanak
koszonhetben allithatd az elérési tavolsag, igy biztositva a stabil mikodést kilonféle
korilmeények kozott.



2. Hasznalati utmutaté

Miel6tt uzembe helyezné, gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék megfeleléen van felszerelve. A
markoldt a gyarté utasitasai szerint hasznalja. Ne lépje tul a megengedett teherbirast, és
ugyeljen a biztonsagra.

3. Karbantartas

Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket a szennyezédésektdl, és ellendrizze a mozgd
alkatrészek, valamint a csatlakozasok allapotat. Hasznalja a javasolt ken8anyagokat, és
végezzen idészakos muszaki ellen6rzéseket.

4. Artalmatlanitas

A készllék hasznalatanak befejezése utan tartsa be a helyi artalmatlanitasi eléirasokat, illetve
amennyiben lehetséges, vegye igénybe az Ujrahasznositasi lehetfségeket a gyarté ajanlasai
szerint.

Bbnrapcku

1. OnucaHue Ha nNpoAaykTa

TeneckonnM4YHMAT 3axBaLlad e NnpegHa3HadYeH 3a Npeum3Ho 3axBallaHe U BAMraHe Ha ToBapu.
BnaropgapeHue Ha cBoATa TeneckonuyHa GyHKLMA, TON Npeanara perynupyem obcer n ctabunHa
paboTta npu pasnmMyHn ycrosuA.

2. YkasaHua 3a ynotpeba

Mpepn pa 3ano4vHeTe paboTta, yBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO € NPaBUIHO MOHTMPAHO.
ManonseanTe 3axBaLlada cnopen MHCTPYKLMUTE Ha Npon3BoguTtena. He npesuiasanTe
MakcuManHata ToBapOHOCMMOCT 1 cra3BanTe MepkuTe 3a 6e3onacHOoCT.

3. lpv>xu 1 nogapbXKKa

PenoBHO nouncTBanTe yCTPOMCTBOTO OT 3aMbpCcABaHUA, NPOBEPSABANTE CbCTOAHNETO Ha
OBUXXeLnTe ce YacTu 1 Bpb3kuTe. VIanonseanTte npenopbyaHnUTe CMa304HN MaTepuann m
M3BDbPLUBANTE NEPUOANYHU TEXHUYECKM MPOBEPKMU.

4. YTmnnusauuma

Cnep npukntoyBaHe Ha ekcrnsioataumaTa, cna3pante MECTHUTE pa3nopendu 3a yTunmaauma Ha
obopynBaHeTo M 06MUCNETE PELIMKNNPAHETO HA KOMNOHEHTUTE cropes NPernopbKMUTe Ha
npounsBoanTens.

EAAnVIKa

1. Nepypadn mpoiovrog

To TNAEOKOTIKO TILAVO £XEL OXEDLAOTEL yla akplBr cUAANWN Kal avuPwaon doptiwv. H tnAeokoTkn
Aettoupyia Tou ETUTPETEL TNV TIPOCAppOoyYH TNG ePBEAeLag kal e€acdalidel otabepn Asttoupyia oe
dladpopeg ouvOnKeg.

2. Odnyieg xpnong

Mpw Eekwvnoete, BeBawwbeite 0TL N cuoKeUN €XeL eykataoTabel cwoTtd. XpNOLUOTIOLEITE TO TILAVO
oLUdwWva Pe TIg 0dnyieg Tou kataokeuaotr. Mnv uttepBaivete TN PEYLOTN AVTOXH KAl TNPEite Ta
amnapaitnta petpa achaieiag.



3. Zuvtpnon kat ppovrida

KaBapilete TAKTIKA TN GUCKEULN ATIO BPWHLA, EAEYXETE TA KIWVOUKEVA HEPN KAL TIG CUVDECELG, Kal
XPNOLOTIOLE(TE TA TIPOTEWVOPEVA ALTTAVTIKA. AlevEpYEiTE TIEPLODIKEC TEXVIKEG ETIBEWPATELG YL
TNV &yKalpn avixveuon tubavwy BAaBuwv.

4. Awaxeipiwon anopAntwy / Aéppwdn

MeTd to TEAOC XPrIoNG, AKOAOUBNOTE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOHOUG yia Thy améppuyn Tou
e€omAlopoU kat e€eTdoTe TN duvVATOTNTA AVAKUKAWONG TWV £€apTnUdtwy cVPGWVA HE TICG
OUOTAOELG TOU KATAOKELAOTH.

Lietuviy

1. Produkto aprasymas
Teleskopinis sugriebiklis skirtas tiksliai paimti ir pakelti krovus. Jo teleskopiné funkcija leidzia
reguliuoti pasiekiamuma ir uztikrina stabily veikima jvairiomis salygomis.

2. Naudojimo instrukcijos
PrieS pradedant naudoti, jsitikinkite, kad jrenginys yra tinkamai sumontuotas. Naudokite
sugriebiklj pagal gamintojo nurodymus, nepersistenkite su apkrova, ir laikykités saugos taisykliy.

3. Prieziura
Reguliariai valykite jrenginj nuo neSvarumuy, tikrinkite judancias dalis bei sujungimus, ir
naudokite rekomenduojamus tepalus bei alyvas. Vykdykite periodinius techninius patikrinimus.

4. Utilizacija
Pasibaigus naudojimo laikotarpiui, laikykités vietos nustatyty atlieky tvarkymo taisykliy bei, jei
imanoma, perdirbkite komponentus pagal gamintojo rekomendacijas.

Latviesu

1. Produkta apraksts

Teleskopiska satverama ierice ir paredzeta precizai kravu panemsanai un celSanai. Tas
teleskopiska funkcija nodroSina reguléjamu sasniedzamibu un stabilu darbibu dazados
apstaklos.

2. LietoSanas noradijumi
Pirms lietoSanas parliecinieties, ka ierice ir pareizi uzstadita. Lietojiet to saskana ar razotaja
noradijumiem, neparsniedziet maksimalo slodzi un ievérojiet droSibas pasakumus.

3. Apkope
Regulari tiriet ierici no netirumiem, parbaudiet kustigas dalas un savienojumus, un lietojiet
ieteiktos elloSanas lidzeklus. Veiciet periodiskas tehniskas parbaudes.

4. Utilizacija
Péc ierices ekspluatacijas beigam ievérojiet vietéjos noteikumus par atkritumu utilizaciju un
apsveriet komponentu parstradi atbilstoSi raZotaja ieteikumiem.

Suomi



1. Tuotteen kuvaus

Teleskooppinen tarttija on suunniteltu tarkkaan tarttumiseen ja kuormien nostamiseen. Sen
teleskooppinen toiminto mahdollistaa sdadettavan ulottuvuuden ja takaa vakaan toiminnan
erilaisissa olosuhteissa.

2. Kayttoohjeet
Ennen kayttoonottoa varmista, etta laite on asennettu oikein. Kayta tarttijaa valmistajan
ohjeiden mukaisesti, 8la ylitd maksimikuormaa ja noudata turvallisuusohjeita.

3. Huolto ja yllapito
Puhdista laite sdanndllisesti roskista, tarkista liikkkuvat osat ja liitdnnat, ja kayta suositeltuja
voiteluaineita. Suorita sdannollisia teknisia tarkastuksia mahdollisten vaurioiden varalta.

4. Kierrdtys / Havittaminen
Kayton paatyttya noudata paikallisia maarayksia laitteiden havittamisesta ja harkitse
komponenttien kierratysta valmistajan suositusten mukaisesti.

Hrvatski

1. Opis proizvoda
Teleskopski hvataljka dizajniran je za precizno hvatanje i dizanje tereta. Njegova teleskopska
funkcija omogucava prilagodbu dosega i osigurava stabilan rad u razli¢itim uvjetima.

2. Upute za koristenje
Prije poCetka rada provjerite je li uredaj pravilno montiran. Koristite hvataljku prema uputama
proizvodaca, ne prekoraCujte maksimalni kapacitet i pridrZavajte se sigurnosnih mjera.

3. Odrzavanje
Redovito Cistite uredaj od prljavstine, kontrolirajte stanje pokretnih dijelova i spojeva, te koristite
preporu¢ena maziva. lzvrSavajte periodi¢ne tehnicke preglede.

4. Odlaganje/Reciklaza
Nakon zavrSetka uporabe postupajte prema lokalnim propisima o odlaganju opreme i, ukoliko je
moguce, reciklirajte komponente prema preporukama proizvodaca.

Slovenscina

1. Opisizdelka

Teleskopska prijemalka je namenjena natanénemu prijemaniju in dvigovanju bremen. Njena
teleskopska funkcija omogoca prilagodljiv doseg in zagotavlja stabilno delovanje v razli¢nih
pogoijih.

2. Navodila za uporabo
Pred uporabo se prepri¢ajte, da je naprava pravilno nameS8¢ena. Uporabljajte prijemalko skladno
z navodili proizvajalca, ne prekoracite najvecje nosilnosti in upostevajte varnostne ukrepe.

3. Vzdrzevanje
Redno odstranjujte umazanijo, preverjajte stanje gibljivih delov in spojev, ter uporabljajte
priporo¢ena maziva. Izvajajte redne tehni¢ne preglede.



4. Odstranjevanje / Recikliranje
Po koncu uporabe sledite lokalnim predpisom glede odstranjevanja opreme in razmislite o
recikliranju komponent v skladu s priporocili proizvajalca.

Francais

1. Description du produit

Le préhenseur télescopique est congu pour saisir et soulever des charges avec précision. Sa
fonction télescopique permet d’ajuster la portée et d’assurer un fonctionnement stable dans
diverses conditions.

2. Conseils d'utilisation

Avant utilisation, assurez-vous que l'appareil est correctement installé. Utilisez le préhenseur
conformément aux instructions du fabricant, ne dépassez pas la charge maximale et respectez
les consignes de sécurité.

3. Entretien

Nettoyez régulierement l'appareil pour éliminer toute saleté, vérifiez 'état des pieces mobiles et
des connexions, et utilisez les lubrifiants recommandés. Réalisez des contrbles techniques
périodiques.

4. Elimination / Recyclage

Apres la fin de son utilisation, respectez les réglementations locales pour l'élimination de
I’équipement et envisagez le recyclage des composants selon les recommandations du
fabricant.

Espanol

1. Descripcion del producto

El agarrador telescopico esta disenado para sujetar y levantar cargas con precision. Su funcion
telescoépica permite ajustar el alcance y garantiza un funcionamiento estable en diversas
condiciones.

2. Consejos de uso

Antes de iniciar, asegurese de que el dispositivo esté correctamente instalado. Utilice el
agarrador segun las instrucciones del fabricante, sin exceder la capacidad maxima de cargay
respetando las medidas de seguridad.

3. Mantenimiento

Limpie regularmente el dispositivo para eliminar la suciedad, revise el estado de las partes
moviles y las conexiones, y use los lubricantes recomendados. Realice inspecciones técnicas
periédicas.

4. Eliminacion / Reciclaje
Alfinalizar su vida util, siga las normativas locales para la eliminacién del equipo y considere
reciclar los componentes segln las recomendaciones del fabricante.

Svenska



1. Produktbeskrivning

Den teleskopiska griparen ar designad for precis greppning och lyftning av laster. Dess
teleskopiska funktion mojliggor en justerbar rackvidd och en stabil drift under olika
férhallanden.

2. Anvandningsinstruktioner

Innan anvandning, kontrollera att enheten ar korrekt monterad. Anvand griparen enligt
tillverkarens anvisningar, dverskrid inte den maximala lastkapaciteten och folj
sakerhetsforeskrifterna.

3. Underhall
Rengor enheten regelbundet frdn smuts, kontrollera de rorliga delarna och anslutningarna, samt
anvand de rekommenderade smorjmedlen. Utfor regelbundna tekniska kontroller.

4. Bortskaffning / Atervinning
Nar enheten inte langre anvands, folj de lokala foreskrifterna for bortskaffning och 6vervag att
atervinna komponenterna enligt tillverkarens rekommendationer.

Portugués

1. Descrigao do produto
O agarrador telescoépico foi projetado para agarrar e levantar cargas com precisao. Sua funcao
telescopica permite ajustar o alcance e garante uma operagéao estavel em diversas condigoes.

2. Instrucoes de utilizacao

Antes de iniciar, verifique se o dispositivo esta devidamente instalado. Utilize o aparelho
conforme as instrucoes do fabricante, sem exceder a carga maxima e observando as medidas
de seguranca.

3. Manutencgao
Limpe o dispositivo regularmente para remover impurezas, verifique o estado das partes moveis
e conexoes, e use os lubrificantes recomendados. Realize inspecdes técnicas periddicas.

4. Descarte / Reciclagem
Ao final do ciclo de vida do equipamento, siga as regulamentacdes locais para o descarte e
considere reciclar os componentes conforme as recomendac¢des do fabricante.

Nederlands

1. Productbeschrijving

De telescopische grijper is ontworpen voor nauwkeurig grijpen en tillen van lasten. Dankzij de
telescopische functie kan de reikwijdte flexibel worden aangepast, wat een stabiele werking in
diverse omstandigheden garandeert.

2. Gebruiksaanwijzing

Controleer voor gebruik of het apparaat correct is gemonteerd. Gebruik de grijper volgens de
instructies van de fabrikant, overschrijd de maximale draagcapaciteit niet en volg de
veiligheidsvoorschriften.



3. Onderhoud

Maak het apparaat regelmatig schoon van vuil, controleer de bewegende onderdelen en
aansluitingen, en gebruik de aanbevolen smeermiddelen. Voer periodieke technische controles
uit om eventuele schade tijdig te signaleren.

4. Verwerking / Recycling

Na afloop van de levensduur van het apparaat, dient u de lokale voorschriften voor verwijdering
te volgen en indien mogelijk de componenten te recyclen volgens de aanbevelingen van de
fabrikant.

Italiano

1. Descrizione del prodotto

ILgripper telescopico € progettato per afferrare e sollevare carichi con precisione. La sua
funzione telescopica consente diregolare la portata, garantendo un funzionamento stabile in
diverse condizioni.

2. Istruzioni per l'uso

Prima dell’uso, assicurarsi che il dispositivo sia installato correttamente. Utilizzare il gripper
seguendo le istruzioni del produttore, senza superare la capacita massima di carico e
rispettando le norme di sicurezza.

3. Manutenzione

Pulire regolarmente il dispositivo da eventuali residui, verificare lo stato delle parti mobili e delle
connessioni, e utilizzare i lubrificanti consigliati. Effettuare controlli tecnici periodici per rilevare
possibili danni.

4. Smaltimento / Riciclaggio

Altermine del ciclo di vita del prodotto, seguire le normative locali per lo smaltimento
dell’attrezzatura e considerare il riciclaggio dei componenti secondo le raccomandazioni del
produttore.



